Welcome to Bienvenido a

St. Jude Catholic Community

443 Marion Oaks Dr. Ocala, FL 34473
Office: 352-347-0154 Fax: 352-347-5211
Email: office@judeparish.org Website: www.judeparish.org
Office Hours: 9:00 AM to 4:00 PM Monday - Friday

December 4, 2016

Mass Schedule

Mondays
Eucharistic Prayer Service
SECOND SUNDAY

E.P.S. or 8:00 AM
and 6:00 PM Mass
of Wednesdays thru Fridays
8:00 AM
Saturdays
4:00 PM (English)
Sundays
8:00 AM, and 10:00 AM (English)
12:30 PM (Spanish)
Saturday Confessions
3:00 PM to 3:30 PM or by appt.
Creole Mass
5:00 PM 2nd & 4th Sundays
Holy Days
8:00 AM and 7:00 PM

et

Blessed Sacrament Adoration
Every Wednesday
9:00 AM until 2:00 PM
Chaplet of Divine Mercy
After Mass /Tu, Th, Fr.

R

December 4, 2016

Children Religious Education
Sunday
K - 4th Grades
8:45 am to 9:45 am
5th - 12th Grades
11:15 am to 12:15 pm
Wednesday
Sacramental Classes
5:30 pm to 7:00 pm
E S T o S T
Pastor
Parochial Administrator
Rev. Barthelemy Garcon, S.M.M.

Deacons
Dcn. Jose Serrano
Dcn. Santos Santiago
Dcn. Edward Wilson
Dcn. Edward Mazuchowski

bt

John the Baptist appeared, preaching in the desert of Judea and saying, ; ;
, , Faith Formation

“Repent, for the kingdom of heaven is at hand!” Linda Jones

Matthew 3:1 Seg et

ot

Music Director: Cathy O’Donnell
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St. Jude is a Stewardship Parish committed to serving the Lord with
our time, talent and treasure. Stewardship - A Way of Life.

December 4, 2016
Second Sunday of Advent

ﬁ Ch{ass Tntentions

Saturday, December 3
4:00 PM t Charlie Baus
t Rose Bilow
t Frances Alexander

Sunday, December 4
Second Sunday of Advent

8:00 AM t Francisco Vega
10:00 AM  People of St. Jude Catholic Community
12:30 PM 1 Jose Colon
T Ramén Sanchez

Monday, December 5
Advent Weekday

8:00 AM  Eucharistic Prayer Service

Tuesday, December 6
St. Nicholas

8:00 AM Eucharistic Prayer Service or Mass
6:00 PM 1 Roselia Batista

Wednesday, December 7
St. Ambrose

8:00 AM  For the Less Fortunate of our Community

Thursday, December 8 A HOLY DAY OF OBLIGATION
The Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary

8:00 AM  For the Sick and Homebound of St. Jude
7:00 PM  Cecilia McKay - Panamanian Mother’s Day

Friday, December 9
St. Juan Diego Cuahtlatoatzin

8:00 AM t Fraselia and Anselme Gargon
Saturday, December 10
10:30 AM 1 Nick Lauer
4:00 PM 1 Bob Vozzella
T Theresa and Albert Lewis
t Bill Stetner
t Helen and Vernon Harvey

Sunday, December 11
Third Sunday of Advent

8:00 AM 1 Joan Banas
10:00 AM 1 Dorothy Liptak
t Fran Alexander
12:30 PM 1 Jose Colon
Cecilia McKay - In Thanksgiving Birthday
t Eddie Santiago
People of St. Jude Catholic Community

5:00 PM

Please keep the Church Office informed of changes in names,
addresses, phone numbers, email addresses, etc. By letting us
know you have moved, we can save money on postage returns
and keep our membership roster up to date.

Por favor mantenga la oficina de la iglesia informada de cam-
bios en los nombres, direcciones, nimeros de teléfono, direccio-
nes de correo electrénico, etc.. Déjenos saber que se han muda-
do, asi podemos ahorrar dinero en gastos de envio devoluciones
y mantener al dia nuestra lista de miembros.

Pray for parishioners who are ill.
Please call to add or delete a name.

Bill & Phyllis Brennan
Patrick Clancy

Scott Marsh
August Martinez

Deacon José Serrano
Betty Young

Claribel Corona Luis Medina

Rae DeFalco Julio Mejia

Sylvia Fagundo Paul Murphy

Sandra Fishman Bill Notbusch . -
Ana Flaquer Nancy Octaviani ;~ = o 8
Louis Hafeman Felix Padilla < 4 P

Julito Jiménez Jr. Salvador Padua

Linda Jones Jean Pallatta ; \
Chester Krzyz Rafael Pagdn g i
Linda Krzyz Filiberta Rodas %,

Arthur LaMotte
Leona LaMotte

Catherine Rodriguez ;»lc'_ e
Priscilla Suarez

November 19/20, 2016
Thank you !

Weekly

Paluch Co., Inc.

STEWARDSHIP $2,724.22
POOR BOX 50.62
SUNSHINE FUND 545.00
RELIGIOUS EDUCATION 166.00
CHILDREN OFFERING 14.00
HAITIAN EDUCATION FUND 78.00
INITIAL OFFERING & THANKSGIVING 160.00
& ALL SAINTS
DIOCESAN COLLECTIONS 298.00
CANDLES 180.87
SPECIAL GIFT - ORGAN SPEAKER 500.00
TOTAL $4,716.71
1 Sanctuary lamp is lit this week
; for the People of St. Jude
Weekly Readings
Monday: Is 35:1-10; Ps 85:9ab, 10-14; Lk 5:17-26
Tuesday: Is 40:1-11; Ps 96:1-3, 10ac, 11-13;
Mt 18:12-14
Wednesday: Is 40:25-31; Ps 103:1-4, 8, 10; Mt 11:28-30
Thursday: Gn 3:9-15, 20; Ps 98:1-4; Eph 1:3-6, 11-12;
Lk 1:26-38
Friday: Is 48:17-19; Ps 1:1-4, 6; Mt 11:16-19
Saturday: Sir 48:1-4, 9-11; Ps 80:2ac, 3b, 15-16, 18-19;
Mt 17:9a, 10-13
Sunday: Is 35:1-6a, 10; Ps 146:6-10; Jas 5:7-10;

Mt 11:2-11




"Maranatha!” "Come, Lord!"

December 4, 2016
Second Sunday of Advent
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St. Jude Catholic Community Schedule of Events

Sunday, December 4 8:45 am & 11:15 am

Religious Education Classes

Sunday, December 4 After all Masses

Food Sale, & Tickets for Nativity Play, Victory
Casino Cruise and KC Raffle

Tuesday, December 6 1:00 pm Ladies Guild Meeting at Harry’s
Tuesday, December 6 6:45 pm Pastoral Council Meeting
Wednesday, December 7 5:30 pm Sacramental Classes / Confirmation Testing 2

Thursday, December 8 8amand 7 pm

Masses - Immaculate Conception - Holy Day

Saturday, December 10 10:30 am Anointing of the Sick with Mass and Lunch
Saturday, December 10 5:00 pm Live Nativity Play

Sunday, December 11 8:45 & 11:15 am Sacramental Classes

Saturday, December 11 6:00 pm Our Lady of Guadalupe Feast

After all Masses

Sunday, December 11

Food Sale and Victory Casino and KC Tickets

ANOINTING OF THE SICK

On SATURDAY, DECEMBER 10 at 10:30 am, we will have
Mass and the celebration of the Anointing of the Sick for
all who are suffering from infirmities of mind, body or
spirit or addictions. All are invited. Fellowship and a light
lunch to follow.

El SABADO, DICIEMBRE 10 a las 10:30, tendremos la
Misa y la celebracién de la uncién de los enfermos para
todos los que sufren de enfermedades de la mente,
cuerpo espiritu o adicciones. Todos estdn invitados.
Compaiierismo y un almuerzo ligero a seguir.

FOR YOUR MARRIAGE

Do you find yourself comparing your marriage or family
life to others around you? Gratitude is the best remedy
against jealousy.

Te encuentras comparando tu matrimonio o la vida fami-
liar de los demds a tu alrededor? La gratitud es el mejor
remedio contra los celos. www.foryourmarriage.com

Feast of the Immaculate Conception
Thursday, December 8, 2016
Masses at 8 am and 7 pm

KNIGHTS OF COFLUMBUS RAFFLE

Knights of Columbus Council 15644 Raffle
* 36 chances of winning
* Raffle held during monthly council meeting for 12 months
* Prizes: $75.00, $50.00 and $25.00
* Ticket price: $10.00
* Contact: A Knights of Columbus member

Caballeros de Colén Concejo 15644 rifa
* 36 posibilidades de ganar
* rifa celebrada durante el Concejo mensual por 12 meses
* premios: $75,00, $50.00 y $25,00
* precio de la entrada: $10,00
* contacto: miembros de los a caballeros de Colén

ST. JUDE FOOD PANTRY NEEDS

St. Jude Food Pantry welcomes all our guests as the face of
Christ. Our Food Pantry is struggling to keep our shelves
stocked. Suggested ltems
Canned chicken, tuna, and canned beans
peanut butter, jelly, ramen noodles,
packaged and/or boxed meals.
Please drop off in the baskets (foyer of church)

God bless you abundantly as we assist the less fortunate of
our local community.

“For | was hungry and you gave me food, | was thirsty and

you gave me drink, a stranger and you welcomed me.”
Matthew 25:35



I am the Immaculate Conception.

1858

--Words of Our Lady to St. Bernadette Soubirous at Lourdes,

December 4, 2016
Second Sunday of Advent
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SPANISH NATIVITY PLAY

SAINT JUDE CATHOLIC COMMUNITY
Invites you to start Christmas remembering
The Nativity of Baby Jesus:

Saturday, December 10, 2016
Play starts at 6:00 p.m., Parish Hall
DONATION: $7.00 per person
sandwiches, chips, etc. will be served
from

The narrative
will be presented
In both languages

** Spanish
and

COMUNIDAD CATOLICA DE SAN JUDAS
Le invita a comenzar la Navidad recordando el
Nacimiento del Niiiito Jesus:

Sabado, 10 de diciembre del 2016
La obra comienza a las 6:00 p.m. en el Salén Parroquial
DONATIVO: $7.00 por persona
Se serviran sandwiches, chips,

POSADAS

Las Posadas (Spanish for “the inns”) is an Advent celebration
revolving around the concept of hospitality. It is traditional to
hold Posadas during the nine days before Christmas, beginning
December 15 and ending December 23. The Posadas symbol-
ize Mary and Joseph’s long, frustrating search for a place to
stay where Jesus could be born. The tradition re-enacts--with a
twist, and a happy ending--the story told in Luke 2:1-7. We
learn from the Posadas that by welcoming the poor and the
needy, we are welcoming Jesus in our midst. (See Matthew
25:40).

Typically, different families in a neighborhood will take turns
scheduling a night for the Posada to be held at their home,
starting on the 15th of December and finishing on the 23rd.
Every home has a nativity scene, and the family hosting the
Posada act as the innkeepers. The neighborhood children and
adults are the pilgrims (“Peregrinos”), who go house to house,
singing a traditional song about Mary and Joseph searching for
lodging. At one house after the other, they are turned away
(also in song), until the weary travelers reach the designated
site for the party, where Mary and Joseph are finally recog-
nized and allowed to enter. POSADAS BEGINS AT ST JUDE
WITH MASS ON THURSDAY, DECEMBER 15 AT 6:30 PM

ENGLISH ADVENT RETREAT

The English Advent Retreat is scheduled for
Saturday, December 17 from 9:00 am until 1:00 pm
(light lunch to follow)

Deacon Santos Santiago is the Retreat Leader.

We invite you for prayer, reflection, renewal and much more.

KC’s LADIES AUXILIARY 15644

Victory Casino Cruise
Saturday, January 14, 2017

$45.00 per person
Contact Midge at 352-203-7182 or Linda at 352-209-4724

CHRISTMAS EVENT

We are in the process of preparing our annual Christmas
party for our religious education students and their
siblings. Unwrapped new toys, for ages 3 to 16, can be
dropped off at the religious education office. All gifts
should be donated no later than December 11, 2016.

GIFT IDEAS:
Boys = cars, trucks, building sets

Girls = dolls, bath and beauty accessories, stuffed animals

Boys and Girls = puzzles, games, books
Older Students = Gift cards

(please keep in mind that we have twice as many girls as boys)

Thank you for your generosity.

&

O C——

Estamos preparando la fiesta de Navidad para nuestros
estudiantes de educacién religiosa y sus hermanos. Jugue-
tes nuevos sin envolver, para las edades de 3 a 16, pue-
den dejarlos en la oficina de educacién religiosa. Traigan
los regalos antes de diciembre 11, 2016.

IDEAS de REGALOS:
niflos = coches, camiones, sistemas de construccién
nifias = mufiecas, accesorios de bafio y belleza, animales
de peluche
nifios y nifias = rompecabezas, juegos, libros
alumnos mayores = tarjetas de regalo
(por favor tenga en cuenta que:
tenemos muchas mds nifias que nifios)
iGracias por su generosidad!



Bendita madre a. San Juan Diego

Que vuestro corazén no se turbe... Debo no aqui, que soy tu madre?"

04 de Diciembre de 2016
Segundo Domingo de Adviento
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BILINGUAL (SPANISH/ENGLISH
OFFICE MGR/SECRETARY NEEDED FOR ST JUDE

Experienced, high level of organizational and interper-
sonal skill is required. Attention to detail and working well
with our diverse cultures is required. Must be proficient in
Word, Excel, Publisher and Power Point. Please fax or
drop off resume. Fax: 352.347.5211. No phone inquiries
will be accepted.

—_— 2 —

Se requiere experiencia, alto nivel de organizacién y de
relaciones interpersonales. Es necesario que ponga
atencion al detalle y trabaje bien con nuestras diversas
culturas, ademds de tener experiencia en Word, Excel,
Publisher y PowerPoint. Mande su resumé por correo, fax
352-347-5211, o deje su curriculo vitae en la iglesia. No
se aceptardn llamadas telefénicas.

ADVENT PENANCE SERVICE

Please join us for our Advent Penance Service on
Tuesday, December 20 beginning at 7 pm. Several priests
will be available to hear Confessions. All Catholics are
encouraged to celebrate the Sacrament of Reconciliation
as part of your spiritual preparation for Christmas.

—_—

Por favor participe en nuestro servicio penitencial de Ad-
viento el martes, 20 de diciembre, comenzando a las 7:00
pm.. Varios sacerdotes estardn disponibles para escuchar
confesiones. Se anima a todos los catdlicos a celebrar el
sacramento de la Reconciliacién como parte de su prepa-
racién espiritual para la Navidad.

EVANGELI GAUDIUM

“Mary was able to turn a stable into a home for
Jesus, with poor swaddling clothes and an abundance
of love. She is the handmaid of the Father who sings
his praises. She is the friend who is ever concerned
that wine not be lacking in our lives. She is the
woman whose heart was pierced by a sword and
who understands all our pain. As mother of all, she is
a sign of hope for peoples suffering the birth pangs
of justice. She is the missionary who draws near to us
and accompanies us throughout life, opening our
hearts to faith by her maternal love. As a true
mother, she walks at our side, she shares our struggles
and she constantly surrounds us with God’s love.
Through her many titles, often linked to her shrines,
Mary shares the history of each people which has
received the Gospel and she becomes a part of their
historic identity. Many Christian parents ask that their
children be baptized in a Marian shrine, as a sign of
their faith in her motherhood which brings forth new
children for God. There, in these many shrines, we can
see how Mary brings together her children who with
great effort come as pilgrims to see her and to be
seen by her. Here they find strength from God to
bear the weariness and the suffering in their lives. As
she did with Juan Diego, Mary offers them maternal
comfort and love, and whispers in their ear: “Let your
heart not be troubled... Am | not here, who am your
Mother2””

Maria fue capaz de convertir un establo en un hogar
para Jesus, con pobres paiiales y una abundancia de
amor. Ella es la esclava del Padre que canta sus ala-
banzas. Ella es el amigo que se preocupa que el vino
no falte en nuestras vidas. Ella es la mujer cuyo co-
razén fue traspasado por una espada y que entiende
nuestro dolor. Como madre de todos, es un signo de
esperanza para los pueblos que sufren los dolores de
parto de la justicia. Ella es la misionera que se acerca
a nosotros y nos acompana toda la vida, abriendo
nuestros corazones a la fe por su amor maternal. Co-
mo una madre verdadera, ella camina a nuestro la-
do, comparte nuestras luchas y constantemente nos
rodea con el amor de Dios. A través de sus muchos
titulos, a menudo vinculados a sus santuarios, Maria
comparte la historia de cada pueblo que ha recibido
el Evangelio y se convierte en una parte de su identi-
dad histérica. Muchos padres cristianos piden que sus
hijos sean bautizados en un Santuario Mariano, como
un signo de fe en su maternidad, que trae a nuevos
hijos para Dios. Alli, en estos santuarios, podemos ver
cémo Maria retne a sus hijos que con gran esfuerzo
vienen como peregrinos a ver y ser vistos por ella.
Aqui encuentran la fuerza de Dios para soportar el
cansancio y el sufrimiento en sus vidas. Tal como lo
hizo con Juan Diego, Maria les ofrece el amor mater-
nal y susurra en sus oidos: “Que tu corazén no se tur-
be... 2No estoy aqui, que soy tu madre?"



CHURCH NAME AND ADDRESS
St. Jude Church #006867
443 Marion Oaks Drive
Ocala, FL 34473-3203

TELEPHONE
352 347-0154

CONTACT PERSON
Fr. Barthelemy Gargon/Mary Jacobson

SOFTWARE
MSPublisher 2007
Adobe Acrobat X
Windows XP

PRINTER
Color Laser Jet Flow MFP M680

EMAIL: OFFICE@JUDEPARISH.ORG
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